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Slovenskim starigem Trsta in okolice !
Slovenskim uencem !

Na tem mestn se je Ze vedkrat spregovorila
do slovenskih starifev pametna in svetovalna be-
seda, ali do sedaj ista vendar #e ni dosegla onega
wepeha, katerega bi si Zeleli v interesu trZaikega
slovenstva.

Solski pouk je zakljuéen in nastopile so po-
ditnice. V kratkem se pridue novo #Holsko leto.
Marsikateri izmed Vas, dragi slovenski staridi, ima
sinéka ali héerko, ki sta zdrela za ljudsko dolo,
drugi zopet sindka, zdrelega za srednjo dolo. Od-
loditi se Vam bode torej, v katero dolo naj hodijo
vadi sinovi,

Vedite v tem vaZnem trenotku! Materini
jezik, t. j. Va¥ slovenski jezik, naj bode podlaga
vsemu nadaljnemun udenju. Nauki, ki jih vsprem-
lje otrok v svojem materinem jeziku, ostanejo mu
veepljeni za vse Zivijenje; na podlagi teh naukov
Iahko mu bode ndenje drugih jezikov, drugih
stvarij,

ZaliboZe : nam triaskim Slovencem ni mo-
gole dolati in vzgajati svoje otroke v materinem
jeziku. Nada vlada je gluha na eno uho, A mi si-
romaki imame to grozno smolo, da je to glaoho
who vedno obrneno — proti nam, tako, da nas '
vlada ne énje. Ona ne &uje, kako zahtevamo in !
prosimo slovenske dole v Trstu. In taka dola nam
pripada po avstrijskih in po naravnih zakonih, '
Slovenci imamo paé, hvala Bogu in nadim dobrot- '
nikom, jedno slovensko #%olo v Trstu, to je ono '
druzbe ,sv. Cirila in Metoda® pri sv. Jakobu.

Ali kaj je jedna jedina #ols za toliko nas, ,
V to 3olo se ne morejo vsprejeti — radi pomanj- ,
kanja prostorov — miti otroci bliZnjih pxemnlcev. |
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Spisal 0, K. Srdan.

— To ne pozabim tvojemu sinw, je zadel z | ,
nova zdravnik, postal in poleZil staremu prijatelju |
roko na ramo, saj je bil on mlad kakor ona. Po-
gostokrat sem se moral smejati, e sta skupaj se
dela in je ona ravuala Znjim, kakor da bi bila:
njegova mati, Na to je rekel on: ,Milostljiva go-
gpa mati“ in se je delal, kakor da je #e otrok, .
ter se je pustil zmirjatl. Kako pogosto sem bil
gveder truden vsled svojih poslov, kako pogosto '
je zazvonékljalo jako pozno, in moral sem iti h
kakemu bolniku. Skore nikdar ni odbil Dragotin °
moje prodnje, ostal je pri nas in se zsbavljal Znjo,

— Da, jaz vem, Friderik, je odgovoril O-
ton; ko vas je obiskal prvikrat, tedaj mi je pisal
dolga pisma o tabi in o Gabrijeli, Ona je za njega
skrbela. kakor mati.

— Da, jako je skrbela za njega, je rekel
Friderik. Ves, de za to je skrbela, kar si je moral
nakupiti. Ako 8i je hotel preskrbetl perila, prosila |
ge je, naj jej napide, kar hole imeti, in je sama ;
kupila za njega.

— To me veseli, Friderik, je odgovoril Crnd.
Veliko ljube mi je bilo, da je zveder posedal pri
vas, kakor pa da bi bil v gostilni. Zadnji ¢as mi
ni toliko pisal o vas in je odgovarjal na moja |
vpraianja, da prihaja sedaj redkeje k vam, ker se |
ima veliko uditi.

—_Da, zadnji &as so bili njegovi obiski red.
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kamo-li vsega mesta! Od druge strani pa bi bilo
predaleé do te dole za otroke nekih delov mesta.
Kaj nam preostaje ? Jedna slovenska Sola je pre-
daled, druge ni — torej nié druzega, nego nemika
ljudska Sola. Tu bodo imeli prilike Vadi otroci, da
se ude tudi v materivem jeziku; tu prilike za pri-
udenje tudi dragih potrebnih jezikov. A iz nemdke
ljudske dole preide lahko Vad§ otrok na nemski
gimnazij ali realko, kjer bode imel prilike sludati
predavanje slovenskega jezika, tu vsaj se Vam ne
poitalijanéi.

Menda ne treba ponavljati &e enkrat, da
nismo zaljubljeni v to nemdko &olo. Ali pod pri-
tiskom neizprosne vis major ne vemo druzega
sveta za sedaj. Sajsmo pametni! In pametni ljudje
volijo med dvema zlema — manjde zlo!

Ni& bolje, nego Slovencem mesta samega, se
ne godi onim v okolici. Izvzemdi gornjo okolico
in de par krajev v dolnji okolici nimamo prave
dole. Smoter Sol po okolici je jedini ta, da poita-
lijanéujejo nade otroke in da nadaljujejo to,

| kar se Je zapolelo v italijanskih vrtcih ,Lege
; Nazionale*, Poudevalne modi so velinoma navdu-
; dene za italijansko stvar. Od njih ni pridakovati,

da bi negovale slovenski jezik ; govore pad ta je-
zik, ali tako, da ga — kvarijo. Kakor redeno: je
tudi nekaj dastuil isjems. Tem vsa' Sast,'ki souiv
svesti svojega poklica!l Ali to so le izjeme in do-
j tiénl morajo na nekaterih okrajih tako plesati,
knkor jim gode italijansko navdusSeni ravnatelj.

Poglejmo si magistratno Solo v Rojanu! Ta

| 8koro nimad ugitelja, ki bi poznal dobro slovenski

jezik ; mislim, da je samo ena izjema ;in v tej Soli
{ 80 edino in edini otroci Slovencev. Imamo IIL slov.
razred, 8 detrtega nimamo, pad pa qnarta, quinta
in ne znam, kaka vraZja §e ,annata“. Te ,annats*
sluzijo magistratu samo vto, da zadrZujejo otroke

keji. Gabrijels ge ie jezila na njega, ker jé bil !

{ razmidljen V&asih je pridlo na ta nadin do pra.
; vega prepira, dokler nisem posredoval jaz in ju
; pokaral kakor otroka. Iu potem je postal Dragoetin

takoj zopet priden. Pripovedoval je o svojih udi-
teljih, jib kritikoval in pogosto, ako je bil jako
zatopljen v svojo razpravo, je mahal z rokami ka-
kor ti, ako sl razburjen. In jedenkrat bi ga bil
skoro objel od veselja. Saj vell ono dogodbico, Oton,

: viled katere sem se oZenil se svojo Gabrijelo. In

ko sem mu jo pravil, zunaj je silno snezilo, in mi

. smo sedell pri &aju, tedaj mi je gotovo desetkrat

polozila Gabrijela roko na ustne, ker se je sramo-
nNehaj!* je prosila in
je postala naposled razdraZena in jezna, toda tvoj
Dragotin jo je pogledal zacudeno in rekel: ,Zakaj
pa ?* Kako je bil vendar dogodek v uti ?% Saj ti
menda ved o onem dogodku, ko sem polil rudete
vino va njeno belo chleko in kako me je ljnbez-

pjivo kregala.. No, saj ved vse, Oton. Toda za :
| Dragotina je bilo to vse novo; kajti ravoo ta ve-

der sta se prepirala najbolj.

Zagrabil jo soprogino fotografijo, ki je ovita
8 érnim trakom stala na pisalni mizi. Zalostno jo
je gledal in potem nadaljeval:

— Slednjié¢ se je sprla z menoj in z Drago-
tinom, Nato sem ustal in rekel : No, otroci, saj se
ne bodemo tepli! In ena se je pomirila in bili smo
§e bolj veseli nego prej.

V tem je pozvonilo zunaj, in kmalu je usto-
{ pil streznik.

— Za gospoda sodnika! je izgovoril in je
dal pismo istemu.

! jo Se zdravanik Moder...
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slovenskih starifev, dane pridejovsrednje
fole Jako malo izjem, ali pa nobene nimano, da
bi bil pridel udenec iz Zetrtega ital. razreda na
italijansko gimnazijo, ali pa realko. Vsaki
napraviti 3e po jeden ali dva rurvdﬂﬂ
ljudski Soli v Tratu. 8 tem dakako zgubljajo nasi
otroci leta in leta, slednjié zgubé veseljs do Hole
in potem — ni nid Znjimi!

Okoliéani ! Dajte svoje otroke le v slovenske
razrede, kajti od tu jim je odprta pot, da lahko
vstopijo iz tretjega razreda v pripravnico na Pro-
seku ali pa v ono v Rojanu in po enoletnem do-
brem napredku vstopijo lahko na nemsdki gimna=
zij ali pa realko. Ravno oni okoliauski otroei, ki
so izvrdili omenjeni pripravnici, naprednjejo jako
lepo na gimnaziji, kakor smo se prepricali #e
vedkrat,

Okoliéanom spodnje okolice je odprta Se ena
pot. Ceravno je malo daleé, ali vendar, upam, da
ne bodo 2Zalili, ako posljejo svoje sinove naraynost
v nemdke ljudske Sole v Trst, Zadnja statistika nam
dokazuje, da je bilo mnogo slovenskih otrok iz
okolice na obeh nemdkih ljndskih Holah in ti nae
predujejo tadi jako lepo, sraven tega se ude tadi
nekaj v materinem jeziku,

Torej le v #olo, v Solo z Vasimi otroci, dragi
okolidani ! Kajti le od tega bode odvisen nad obe
stanek v okolici, ako bodemo imeli udenih ljudij,
ki se bodo zanimali za svoj teptani in muéeni
narod. Pozno smo zadeli, ali obupati ne smemo,
ker ni — de prepozno.

Na drzavnem gimnazji v Trstu imamo sedaj
lepo Atevilo slovenskih dijakov iz okolice, Dijaki !
Zavedajte se, da ste sinovi naroda-trpina, a za-
vedajte se tudi, da vas &aka ogromnega dala —
a za to delo se morate pripraviti 2o eadei, Ulite
se pndno, vztrajajte, posludajte zlasti one, ki se

Crné jo takoj spoznal trdne poteze svojega
. sina. Bog ve, kaj hode? Odprl je zavitek in éital:

nMoj dragi ode!

Z ostanki svoje postencsti Ti pifem te wr«
stice. Jaz ne morem v svoji zadnji uri rabiti vee
liko besed. Jaz sem ljubil Gabrijelo sréno in ona
mene tudi, Najiva strast je bila modneja nego najin
kes, Oni dan, ko si je pakopala Gabrijala pred
mojo hifo v deZju svojo bolezen, oni dan sem jo
prvi¢ odbil od sebe. To je bila moja prva in zadnja
nepodtenost. Druga bi bila, ako bi Se #ivel!

Odpustita mi oba! Odpastita mrtyemn!

Vajin sin Dragotin®

— Kaj ti je?
Moder je postavil podobo svoje soproge skre

! bno na mizo in stopil k svojewu prijateljn, ki se

je zgrodil na zofe bled in tresé se,

— Od Dragotina! je mrmral sodnik in poe
kazal na pismo. Ko je zdravnik, ves practrasen,
hotel preditati pismo, zmajal je Ciné z glavo.

— Le pusti!

Zavil je je pocasi in tiho in je spravil v ep.

— Pojdi, Friderik | Dragotin se je ravnokar
ustrelil,

— Moj Bog, moj Bog! je zaklical zdravnik
in danes?

In potem je zaklical, kakor da mwu je v hipu
postalo vse jasne,

— Ljubil je Gabrijelo, 2e vem! Ni yes?

Crné ga jo pogledal zalostno. Potem je pokimal.

— Sem vedel! Nesreéni Dragotin! mrmral
(Zyrietek),
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niso driali tega gesls, a 80 se britko kesali potem,
V lepem #tevilu Vas hodemo videtl 4o -svezdigo
pred imenom v letnem porodila: nam v veselje i»
v pado v boljfo bodoénost ; nadim sovrainikom v
dokaz, da nismo barbari, da imamo talentalA da
80 le oni barbari, ki nam zavirajo kulturai razvoj !
Ss nekaj. DolZnost jo Vaia sedsj, da pri-
pravijate mladico sa vstop v pripravoice, v nem-
Ske ljudser Sule iu za vitop v srednje Hole, Po-
magajte onim, ki ne morejo napredovati dobro,
vzbujajte Vi, ki ste zavedpi, nepridne k marljivosti
in vairajoosti! Ako Vas ne more pladati dotiéna
druzina, ne zahtevajle placila, kajti najlepsa plae
éilo Vam bode zavest, da ste storili dobro svojemu
narodu. Ne redko se dogaja, da zahteva sloveoski
dijak 50—60 né. na uro. Toliko ne more pladati
revoi slovenski okoli¢an. Kjer je mono, tam le
ratanajte, kjer pa se ne more, smatrajte to za svojo
narodno dolZoost' Torej le na delo za bolj§o bo-
doénost nndega naroda !l I. 8. Fojadey.

Politidke westi,
V TR8TU, due 6 avgusta 1847,

Se nekoliko o ,socijalistih®. (Dalje.)
Kakor je bilo vse postopanje socijalistiskih po-
slancev v parlamenta na Dunaju dosledno in
korak za korakom sovraino narodnim strem)jenjem
Slovanov, tako je dirda socijalistitka masa po za-
kljutenju drzavnega zbora vestno nadaljevala ob
vsaki priliki delo Herostratov v politifkem
givijeoju Blovanov. Kjer-koli se je oglasila narodna
stranka slovanska, tam se je oglasil proti njej soe
cijalistisk: aparat.

Klasiéen izgled so dogodki v Tedinu v Sile-
ziji. Minolo nedeljo je bil tam shod Poljakov,
ogromen shod, dodlo je nad 10.000 ljudi. Sedli so
8¢, da bi sklepali, e proti socijalistom; da bi
vsprejeli resoluciji, take nravi, da pe morete biti
prav ¢isto nid na poti socijalistidki stranki; sedli
80 se, da bi na slovesen naéin izrekli opomin
viadi, naj vendar enkrat ustreze dvem — kultar
nim potrebam Poljakov v Sileziji. Jedna resolucija
je zahtevala od viade, naj zagotovi poljskemu je-
giku ravnopravnost v %oli in v uradu; druga pa
je zahtevala, naj drzava veprejme tedinski gimna-
"zij v svojo upravo in naj sploh uredi vse dolstvo
tako, da bode primerno jezikovnim in krajevnim
razmeram.

Mi se se svojo priprosto ali vendar — vsaj
mi mislimo tako — zdravo pametjo ne moremo in
ne moremo pogoditi razloga socijalistom za na-
sprotovanje tewa dvema zahtevama, In vendar jih
je pridlo kakih 1000 z jedinim namenom, da so
— razpridili shod, da so zabranili narodu, da ni
mogel na soglasen naéin povzdigniti svojega glasa
2a 8voja prava, Svoji stvari niso koristili s tem,
ker takim postopanjem vzbujajo le ogoréenje proti
sebi, Ali kaj je njim do tega? Oni so zadovoljni,
da 8o vrgli zopet poleno pod noge jedvemu elo-
vanskemu plemenn. Sebi niso koristili, paé pa so
koristili onim, 8 katerimi so se na strmenje
vseh logiéno misleéih — vezali v parlamentn.
Ostali so dosledni, Oni niso koristili samo nem-
8kim fanatikom, ampak kovistii so tadi — in s
tem je menda kopa ironije polna do vrha — istej
Badenijevi vladi, katero so hoteli v parlamentu
poloziti na zatozno klop in o kateri trde, da ne bodo
mirovali poprej, nego da — je ne bode ved. Je
e tako: siavofobstvo socijalistov je moéneje, nego
ves srd socijalistiSki na vlado in na vse one, o
katerih ve ves svet, da so najhuji sovrazniki vsake
pravitae socijalne reforme. Clovek bi menil seveda,
da socijalist bi moral pobijati v prei vrati vse one,
ki so proti socijalistifSkemu programu. Ali to ni
tako, socijalistifko pojmovanje veleva drugade:
prvo treba dusiti kulturna stremljenja, ako ista
pribajajo sluéajno od — Blovanov. To je glavni
posel socijalistov — to je povedal nedavno temn
jasno, razloéno in brez ozirov tudi nad gospod
Gherin, sklicevaje se na dejstvo, da sta na ladki
strani — gospdda in kapital. Zivljenje nade je
polno nezmiselnosti, ali najbolj kriceéa je ta, ako
socijalist odmerja pravanarodov in
tudiljudij po nadelih, ki tide — v
Zepu! (Pride Se.)

Avstrija na pariski svetovni razstavi.
» Wiener Zeitung* objavlja: Nj, Velidanstvo cesar
imenoval je protektorjem za udeleibo Avstrije na
parizki svetovni razstavi nadvojvodo Frana Fer-

dinanda in trgovinskega ministra vit. Glanz-a

daedsikan o¥yednje, Nomisije sate razstavo.
Komisiji pripadajo : predsednidtvo driavnega zbora,
muogi, -éleni obieh zbornie, umetnikov, profesorjev
uradnikov, veleposestnikov, kmetovalcey itd. Razun
tega se je sestavil #e o2ji odbor za retrodpektivno
izloZzbo v poljedelstvu in gozdarstvu, Trgovinsko
ministerstvo je razposlalo oklic, v katerem povdarja
putrebo najodlicnife udele2itve na tej razstavi s
ozirom na zboljfanje medsebojuih trgovinskih
razmer iu uvedenje novih dotik, koristnih v na-
rodnogospodarskem pogledun.

Nekaj o zdruZeni Italiji. Navaden argu-
ment nadlh nasprotoikov zoper jednakopravnost
nafega jezika in nafa narodnastremljenja splob, je
ta, da nade ljudstvo niti ne razume baje pismenega
jezika, da se po takem tudi ne more strinjati z
narodnimi stremljenji nadimi. Mi seveda nismo m
malo v zadregi z odgovorom na tak pifkav argu-
ment. Saj ga vi slucaja med vsemi narodi sveta,
da bi ves narod govoril navadno pismeni jezik.

Najklasiéneji izgled pa je bliznja Italija, Ako
bi hoteli nadi nasprotniki ostati dosledni, ako bi
hoteli jednako soditi o razmerju med priprostim
ljudstvom po raznih krajih Italije in med pismenim
jezikom italijanskim, po tem bi wmorali priti do za-
kljuéka, da tudi .pismeni italijaoski jezik nima
pravice do obstanka

Te doi smo &itali v listu ,Ser a* zanimivo
razpravico o tem.

Italija je paé zdruzena — pravi pisec — ali
ni de zlita v trdno kompaktno maso. Politiéno je
#e jako mlada. Po 38 letih obstanka e niso =liti
v etnografiiko skapnost razni Zivlji, ki jo sestav-
ljajo. Pijemontez, Lombard, Beneéan so po fizi-
énem tipu in po narodopisnem znadaju bolj odda-
ljeni od Napolitanca ali Toskanca, nego Ceh od
Madjara. Ukupnost jezika med Italijani je teore-
tifka, v praksi je ni, Italijanski pismeni jezik ni
Ziv jezik, ki se govori med narodom. Ta vez je
le literarna, Jjudstvo govori le naredja. Naredja, ki
se govore v Siciliji, imajo toliko sliZnosti s pisme-
nim jezikom italijanskim, kakor . pr. se — sans-
kritom. Mazzini in Cavour sta paé ustvarila zdru-
Zeno italijansko drZavo, a nista mogla dati vsem
Italijanom jedipe in povsem jednake domovine, Po
pasilnem uniformovanju vsega polotoka se jele na
vse strani razvilo zlo slabe administracije pijemon-
teike. Tako je nastala tista pedantiéna birokra-
cija, ki je prava nadloga za Italijo.

Posebno povodom afrikanske politike se je

pokazala krideda razlika v interesn posaminih |

delov Italije. Pisec zakljuduje 1zrekowm, da Italija
je pat zdruZena politisko in zemljepisno, ali nas
rodopisno — ni zdruzena.

Odkrito bodi povedano, da po nalem mene-
nju je el pisec nskoliko predaled. Ca tudi ladko
ljudstvo goveri narelja, radi tega je pismeni jezik
vendar le Ziv jezik. Ali dobro doslase nam ta iz-
vajanja, ker bodemo Znjimi lahko ms#ili usta nadim
nasprotnikom, kadar nas bodo hoteli pobijati s
trditvijo, da nade ljudstvo ne razume pismenega
jezika. A tudi za driavnike avstrijske niso brez
interesa ta izvajanja, Ista zoadijo strogo obsoddo
tistega okostenelega centralizma, kakorinega hoté
imeti v Avstriji nemdki liberalei. Ako je tako
unitormovanje pogabno za Italijo, kjer Zivi jeden

Z Dunaja se porola, da je dne 5. t. m,
: cesar ministerskega predsednika grofa
Badeunija in ministra Guttenberga v posebni avdi-
jenciji, v kateri sta poroals o dkodi po povodajih.
Vai ministri, ki se madé na Dunaju, so bili potem
sklioanl na posvetovanje e pomoini akeiji. Ob 3,
ari in pol se je odpeljal cesar na obreije Duuava,

Pritoiba. Vel Slovencev v oblizju javoega
vrta se tozi, da tobakarnica blizo tamo3nje podte
note prodajati slovenskih podtnib tiskovin, ker da
Jje to proti njenim interesom (??). Res je, da je do
malo nadih zavednib ljudi, ki bi zahtevali sloven-
skih tiskovin. Toda te tiskovine ne zahtevajo bog-
sigavedi kakega kapitala, Nadejamo se, da se nade
ljudstvo vzdrami ter da bode zahtevalo, desar
node prodajati ona Zenska. Ob jednem se pa obra-
éamo do ces, kr. poStnega vodstva, da ono stori
svojo dolZnost.

Strajki. Vieraj so se zopet vriila pogajanjs
pa redarstvenem  ravoateljstyu med delavci-peki
in ‘gospodarji, toda breavépedao. GUspodari o
predlagali, da bi se oni razdelili v 3 razrede: oni
I. razreda bi 'biabeﬁv delaveem ’ﬂﬂi&o, zahtevano
v spomeniei delaveev, oni II. raz. manjo, oni III,
razr. pa 8e manjo. Delavei so odloéno odbili ta
predlog zatrdivii, da oni se &atijo vsi jednake.
Vsled tega se je Strajk zasuksl na usodno pot:
delavski powodniki vzamejo od magistrata v najem
velike ljudske pekarne in bodo delali povrstno v
skupinah. To bode torej nekaka velika zadruina
pekarna, Radovedni smo, kako ukrenejo sedaj pe-
kje-gospodarji vsled te pogodbe med magistratem
in delavei ?!

Lesni delavei so zopet na delu. Povedali smo
Ze, da na sredni reditvi tega spora imajo valiki
del zasluge nasi slovenski trgovei. Goli humbug
je bil torej od laskih listov, ki so tadi o tej pri-
liki hoteli plesti lovorvenec okolo glave gosp. —
Hortisu! Takrat pa jim je spodletelo temeljito,
kajti odbor delavcev je poslal ,Piccolu® izjavo, da
g. Hortis ni imel nikakega naloga, da bi posre-
doval v imenu delaveev. Sedaj imajo: avvocato
oM ...uss

Obiinske pekarne — zadruine pekarne. Kakor
se éuje v najnovejfem hipu, nameruje se v Trstu
ustanovit! novih in sicer obdiuskih pekarn, v katere
ustopijo dtrajkujoéi pekevski pomoéniki, ako bi se
peki mojstri ne podali zahtevam delavcey.

Kaj to pomenja za dosedanje podjetnike, to
vedo najbolje oni sami, to bi lahko pomenilo
propad dosedanjib pekarij. Upati je, da mne pride
tako daled, — vendar se mora vse to v kratkem
odloditi — krah je krub. (Glej nouico ,Strajkil)

M sicer ne Zelimo dosedavjim mojstrom kaj

’ucega, dasi oni po velikem deln niso na nasi

strani, vendar za sluéaj, ako bi se ustanovile na-
pominane nove pekarue, nam je spregevoriti tu vaino

besedo,
Trenotek je velepomemben, trenotek je resen

— za nado stvar, Zelezo je gorko, treba bi bilo
kovati. Mi noéemo s tem hiteti pred dogodki, ali
dolznost nam je, da govorimo z uadim prijatelji
odkrito besedo.

Ako ustanovi obéina svoje pekarne, tedaj je
gotovo, da bodo iste pod okriljem italijanske na-
rodnosti 1n da si bode &8 posebno prizadevale, po.
tegniti v svojo oblast slovenske delavce. Vse

sam narod, kako bi moglo biti koristno v Avstriji, i drogo pa je z zadruZnimi pekarnami, tu se

kjer Zive tri narodnostne skupine : slovanska, nem-
#ka in italijanska?! Tako nam prihajajo dokazi
od vseh strani, da so nemdki liberalei prava po-
guba za avstrijsko drZavo.

Na Kretl je menda pastalo Zivahneje ziy- | Nas Slovencev v Trstu je veliko in

zamorejo postaviti nadi prijatelji brez vse nevar-
nosti na s voje lastne noge. Nadi slovenski peki
ustanove si lahko svoje posebne pekarske zadruge
in uverjeni smejo biti, da bodo uspevale najboljde.
vei

lienje. Situvacija je vsakoko postala nevarneja, ker ' radi jemo krah. Se mnogo raj§a pa hi ga jedli,

je turika viada odredila kar nenadoma, da je od-
poslati novih vojakov na Kreto, Tudi turdko bro-

! ako bi nam dodel iz domadih sloveaskih rok, Za

materijelno stran podjetja paé ni skrbi, da bi ne

dovje ima baje odpluti na Kreto, Ozirom na to, j bila izvedljiva. In tako bi se doseglo sedaj to,
da bite odredbe le razburile kridansko prebivalstyo  kar smo povdarjali kakor eminentno potrebo %6
in bi utegnile imeti hudih posledic, so zdruieni | Pred, v podetku pokovskega strajka. Ako we to zgodi,

admirali e prijavili guvernerju na Kreti, da ne
dopuste, da bi se turdko brodovje ustavilo v kre-
canskem vodovjn.

Razlidne westi.

Odlikovanje. Nj. Velicanstvo cesar podelil jo
dezeloega sodidéa svetniku v Gorici, Josipn
Goriunpu, povodom upokojitve vitezki krizec
Fran Josipovega reda.

Imenovanje. Obéinskim zdravnikom v Pazinu

% je.imenmovan dr. A, Rutar,

da omogoéi delavsko vodstvo slovenske zadruine
pekarne, tedaj hodemo vzeti nazaj svojo besedo
in priznati, da je isto znalo biti praviéno tudi slo-
vanskim sodrugom, Da vidimo torej!

Ne rad se dotikam pekov, ker so ba¥ sedaj
v najveéjem — ognju. Moléati pa tudi ne morem,
ker bi to bil narodni greh. Vedkrat se je Ze pisalo,
prosilo in rotilo pekovski stan, naj vendar opusti
razne napake, ki 8o v navadi med pekovskimi de-
lavei, To vse ni pomagalo nié. Nadejaje se, da se
8o labko kaj popravi, ako tudi ne popolnoma, pa



vsaj deloma, ter uvaZujé pisemski rek: ,trksjte,
sko hodete, da se vam odpre*, hofem zopet spre-
govoriti par besed, o katerih Zelim, da bi jih vzeli
na znanje bratje peki.

Odkar traja sedanji dtrajk, ste imeli razna
posvetovanja. Vadi voditelji vam vedno (stara kriva
navada) govorijo izkljuéliivo v lafkem jeziku, kar
vi posluiate in odobrujete mirnim srcem! Ob za-
kljutkn vsakega govora oziroma predloga, vprada
se vas, ako ste vsi dobro razameli, kar se vam je
govorilo, in ako 2elite, da se vam stvar raztolmadi
§e v slovenskem jeziku. Na to odgovarjate vi hla-
dnokrvno : ,smo razameli® (?7)

Bodrugi! ako imate #a iskrico ljubezni do
svojega naroda, do onega jezika, katerega vas je
vdila vada mati %e v zibeli; ako imate %e kolitksj
ljubezni do nade mile zatirane slovenske domovine
ter ako imate e nekdanje pekovske narodme
odlodnosti : zahtevajte — ne samo, da naj se vam
tolmadi, kar se sklepa o vasem stanu — nego zah-
tevajte, da se z vami direktno govori v valem
slovenskem jeziku, v jeziku, katerega res vsl ra-
samete bolj nego vsaki tuji jezik, a tolmadi paj
se le onim 4—b5 Lahom, ki bi sluéajno pa razu-
meli vsega in natanjko. Sedaj je éas, da pokazete,
ali smemo de kaj pridakovati od vas v narodnem
obzirn.

Srce me boli, ko gledam peat ,Pekouvsko
peveko druitvo Jadranska szarja“ in ko pomislim,
da veega tega ni veé! In ako ne bode odloénosti
med vami, da tadi ne bode nikdar ved!

Vrstice, ki sem jih spisal to, ne veljajo samo
delavcem, nego tudi gospodarjem, ker oni bi mo-
rali dajati vzgled mladini! Vem, da pcredete : ma-
gistratni zastopnik zahteva, naj se govori vse ladki,
ker on ne razume drugega! Toda vedite, da on
jepostavijen za vas, ane viza njega Kdor
pa ne zna in bi moral znati, naj se undi!

Slovenci priéakujemo od vas, da poleg svoje
materijalue blaginje resite tudisvojo narodno dast!

Nebodigatreba.

Slavnost v Celju. Iz Celja nam pisejo : ,Vesi

v laskik liztih, da je slavnost doe 7. in 8. t, m,

H
'
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jajodin -pﬂmLaowm pozheje stuibe X. in IX.
ragreda. Ako jim bode le govoriti s priprostim
posestaikom, lomili bodo jezike, da élovek skoraj
oglaki ; kaj pa v pisavi? O tem n'i govora! Z go-
tovostjo pa moremo red:, da v wmestih — posebno
v Trsta in v Istri — bo komsj ',. takih, ki so
Te koli¢kaj zmofni enega slovanskih dezelnih
fesiko.

V interesn ljudstva, Sigar narodnost ima ve-
&ino na Primorskem, prosimo visokorodnega go-
spoda predsednika vifega sodidda triadkega,
digar nepristramnost je znama v oble, da
o imenovanju pomoZaih uradoikov za novi ci-
vilni pravdoi red, ki ima nastopiti z letom 1898,
imenuje za dotiéoa sodid®a le take osebe, ki so
popolooma 2mozne jezikov, da ne bode v nekaterih
krajih usluzeno samo italijanskemu, ampak todi
slovenskemu narodu, kajti pomoZni uradniki, posebno
oa ¢ k., okrajoib sodiddib, bodo autorizirani za iz-
vrievanje legalizacij, zapisovanje toZeb in pladilnih
palogov itd, Posebno iz zemljiske knjigs je dolz-
nost dajati strankam podrobna in vestna sporoéila
o stanju premozenj in dolgov. Tu morajo organi
absolutno biti veddi obema dezelnima jezikoma v
govoru in pismu.

Tudi Vam gospodje poslanci priporoéamo to
stvar, dokler je de éas. Imenovanja se imvrie v
kratkem ; glejte, da ne bode prepozno, ko bo Ze,
po domade reéeno: krava iz hleva!

Slovenci pa — Kalabrezi. Takoj, ko sem
dital v Vadem cenjenim listu, gospod urednik,
notico : .Delavd‘l Slovani |* sem vzel v roke pero,
da Vam povem nekaj svojih misli, Toda oprostite,
moja roka je trda, ker sem mizar, pa moja glava
je mdrava, srce pa slovensko in takd ostane!
Veste, gospod urednik, Vam se je poroéalo, da je
predsednik nadega shoda nagovarjal tiste, ki imajo
zunaj svoje domove, da se vinejo za toliko d&asa
domov, da mive Strajk. No jaz in drugi tovarisi

. smo takoj slutili, kaj misli navilianl lisjak. Leta
{ 1901 naj bi bilo manj slovenskih Trzadanov. Ako

:

v Celji prepovedana, jo gola lai. Slavnost se bode '

vriila natanjko po naznaujenem vsporedu. Sigurno
80 8@ skrili nadi prijatejli — Celjski nemdkutarji
sedaj za ladke liste, ker ,Wachterici* nibde veé
niéesar ne verjame. Ne pustite se begati!
Oblastvom smo Vas 2e javili. Ljubljanska in
vedina drugih krapjskib druStev pride v nedeljo
% wedanim vlakom ob 3210 dopoludoe. Ljubo bi
pam bito, éa pridete skuoaj, da bode ofieijelni
veprejens tem velicastnejdi. Prosime Vas, objavite v
Vadi ,Elinosti®, da so vse vesti, ki se trosijo

]
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okrog, lainjive in izmidljotine. Zanimanje za slave

nost je velikansko. Javljenih je nad 60 drustev. Pri-

cakujemo prav veliko hrabribh Primorcev. V veselo i vradajo nazaj in marsikteri, ki govorl de samo

svidenjs, iskren bratsk:: ,Na zdar!*

izletniki v Ce poxzor ! Podpisani
se odpelje na sokolsko slavmost v Celju, danes (v

oo

!

soboto) zveler z mesanim vlakom, ¢ katerim se po-

peljejo v Celje goriski, postojinski, ljubljanski in
gorenjski Sokoli. Sokoli, ki se mislijo pridrugiti
v Trstu, naj se prijavijo danes zjutraj ali popol-
dan od 46 v pisarni dpodpisnnega (Via del Molin
piccolo st. 3) kjer izvedo natanjéneje. Na zdar!

Dr. Gustav Gregorin
starosta.

Razpisane sluzbe pomoZnih uradnikov. Kakor '

stino“, razpisano je bilo mnogo sluib pomoznih

bi &li mi, ki imamo ,zunaj* svoje domove, zdaj
lepo domov, reklo bi se leta 1901 : vi niste bili
vseh deset let nepretrgoma v Tistul“ A v tem

&asu bi mesto nas lepo rnaselili svoje Kalabreze — |
! a mi bi jzgubili pravico wesanov in tudi delo.

Tudi mi nismo tako neumni, kakor si skrivaj do-
midljajo ti ,vodje*-hlapci triaske gospode, marved
oni 8i mislijo jedno, mi pa — drugo. Mi, ki imamo
svoje domove ,zunaj“, imamo tudi toliko, da pre-
bijemo #trajk ob svojem. Mi smo probujeni, bolj
KO ‘i Wwisiiv worejo uasprotuiki, {eravno ne trobimo
tega na glas. V nas vré Ze delj éasa, ker so se
nam odi odprle. Tega zavajanja smo Ze siti, pre-
seda nam 2e ta komedija z nami Slovenci. Nismo
veé otroci in vrate nadih se firijo, nadi se polagoma

italijanski, duti Ze danes samo slovenski, tega
smete biti prepricani, gospod urednik! V nas je
nevolja velika, ker vidimo, da nas imajo le za
norea, to nam je Ze preneumno! Pa de nekaj,
gospod urednik. Tudi ,Piccolo® ne bomo veé brali.
Ta Zidovska mrées, ki ga ni druzega nego sam
strup in mlaku2a, bo pridla pri nas na prazno.
Radi bi nadi ljudje brali ,Edinost*, zalibog da ne
znsjo de dosti slovenski, a da se to popravi, bomo
poskrbeli v kratkem ! — Ha! Dolgo smo bili kar

je bily pusneti iz uraduega lista ,Osservatore Trie- : S16po orodje, madine, in oni 0 nas gonili. kakor

¢ 80 hoteli, — zdaj pa smo spregledali in oéi imamo,

uradniksv pa o, kr, dez sodigdn, okroz. sodikdih in

okrajo:h sodiséih. V teh naveésjih je razvidno, da -
‘ Osebno Vam bom #e povedal, gospod urednik, na

visoka vlada zahteva zuanje nemdkega in deZelnih

jezikov : italijanskega, slovenskega, oziroma bryat- :

skega. Ni dvomiti torej, da slavna vlada — zozi-
rom na javoo in sluZbeno korist — bode dajala
prednost onim, ki sozmoZniredenih
jezikovw

Prav primerno bi bilo sedaj, da visoka vlada
strogo pregleda jej podredjene pomoZne uradnike,
ki sluzijo na slavnem dezelnem sodidén v Trstu,
na okroZnih sodidéih Rovinj in Gorica, ces. kralj,
preturah in na ¢. kr. sodidéih na deZeli, posebno
pa v Istri. Mnogo jih bode mej temi, ki imajo
brzkone svoje ,spriéevalo*, da so zmoZni slovanskih
jezikov, ali Zali Bog, vse njih znanje jezikov je le
na papirju. NajZalostneje pa je to, da v resnici ni
ni nikogar, ki bi povpraSeval potem, da-li so do-
tiéniki res vedéi dezelnim jezikom ali ne ?1

In na podlagi takih, resnici ne odgovar-
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da — vidimo! Naj nam nastavijo zanjke kakor
hoéejo, mi 8¢ jim izognemo, ker smo jih izpoznali,

kakSen naédin so nas Se zapeliavali ti — Judezi.
In ne samo ,vodje* (kaj vodje, to niso nobeni
vodje in nikoli ne bodo marved sami podkupljenei
judovski so!) ampak tudi nadi delavski tovaridi
sami, da bi nas zvabili v svoje mreZe, Redem Vam,
to je %e ostudno! — No, ne bojte §e ved, gospod
urednik, slovenski delavec v Trstu de ni zgubljen
in nada armada Se ni premagana! Zivela mati
Slava!

Zbor ,Zveze uditeljev’ vriil ve je dne 4. t.
m. v Celji na sijajen naéin. Udelezba je bila ve-
lika, koncert sijajen. Mej mnogimi posvet.imi in
duhovskimi udelezniki so bili tudi: dezeloi odbor-
nik goriski, dr, Tuma, c. kr. svetsik Vodopivee,
ravnatelj Schreiner, zastopnik brvatskega uéiteljstva
Makso Jurdié, Solski ravnatelj v KriZevcih in veé
Solskih nadzornikov,

* Mu.ﬂhp% drogbe sv.

Cirila in Metoda v Trstu. G Anton Vrabec je da-
roval 2 , slavno O ko _druyitvo, v Bar-
iovm*Wmﬁb 10 3-6?‘3’ b-‘lm 40 stot.
g Ferdo Sajovic je daroval 8 krone 60 stot.

Glavna skupdtina Cirll-Metodove druibe v
Skofji Loki, bila je, kakor se nam poroda, sijajoa.
Udelezba je bila velikansks in zlasti je dedlo
mnogo dam, Mesto ja bilo vse v zastavah. Na ko-
lodvorn pridakovali so zborovalce druitva z zasts-
vami in godbo. Po zel6 ganljivim in prisrénem
vaprejemu 80 razdelila dekleta mcd udeleznike Sop-
ke cvetlic. Pred mestno hido sta pozdravila skup.
8¢inarje Bkofjeloiki Zapan g Lenéek in Zupnik g.
' Tomazié z navduienimi besedami. Postavljenih je
bilo mnogo slavolokov. Med pojave burnega nay-
dofenja gromeli so topiéi. Sv. mado je daroval g.
fupnik TomaZié in po masi se je wril glavai zbor,
katerega se je ndelezilo 300 zborovalcev. Razen
odstopiviega dra Vodnjaka, na katerega mesto jo
l bil izvoljen prof. Petelin, 8o ostali vsi stari odbor-
niki. Po zborovanju je bil slavnostni banket, na
katerem se je Zivo pojavljala narodna misel, zlasti
z ozirom na eminentno potrebo druzbe sv. Cirila
in Metoda. Govorili 8o gg. Zupan, Svetee, Lendek
géna. Susnikova in mnogo drugih.

Brailno in pevsko dru¥tvo v Brjah priredi
jutri dne 8. t. m. ob b. uri popoludne, v prostorih
gespe Vincence Trpin (v znanem mlinu v Kasov-
ljab), narodno veselico s sledeéim vsporedom: 1.
Naprej, godba. 2. Pozdrav in nagovor, 8, Pogovor
s domom, petje, medani zbor. 4. Istorija o miru,
deklamacija. 5. Nazaj v planinski raj, petje, medan
zbor. 6. Lepa nada domovina, godba! 7 ,Berite
novice*, veselo-igra. 8, Nada pesem, peije, medan
zbor. 9. Slovanski poutpouri, godba. 10 .,Prave
! junadtvo®, prizor iz kmetskega Zivljenja. 11. Lju-
| bav, petje, medan zbor. 12. Zabava in ples. Petje
' Jzvrdnje medani zbhor iz av. Kriza, godbo pa pr-
| vadki Bokoli. Ustopnina k veselici 30 z sedezem
,. 40 nvé. Ustopnina ua ples 1 gld. Obilne udelezbe

i od strani vabljenih gostov z veseljem p;’iéaknje
or.

Iz Sempolaja. Blagovolite sprejeti nekoliko
vratie o narodni veselici, ki se je vrdila tu v nede-
ljo dne 1. avgusta t. . Ta navodoa slavnot vriila
| ge je na lepo odiéenem dverii®n g. J. Kosmine,
I kjer se je zbralo mnogo odliénega in za narodno
| stvar vnetega obéinstva iz vseh vasi v blizini;
' najéastneje pa so bili zastopani vrli Nabrezenci.

Slavnostni govor je imel nadelnik Mavhinjskega
veteranskega drudtva, g. V. Legida. Govornik je v
kratkih, pa jedrnatih be:edah opisal namen te na-
rodne slavnost: ter je povdarjal vzajemnost tukaj-
#njih bliznjih vasi, ki so sodelovale skupno im
zdrufeno, da se je danes tu priredila ta slavnost.
Govornik je zavrdil svoj govor trikratoim ,Zivijo®
presvitlemr cesarju Franu Josipu I., na kar je godba
zasyirala cesarsko himno,

Na to je sledilo petje in sicer medani in mozki
zbori. Obdinstva so posebno ungajali medani zbori,
tako, da so morali ponoviti tri pesmice na obéno
Zeljo obdinstva. Da, obé&instvo se je éudilo, kako
je bilo mogode v tako kratkem dasu, v mesecu dni,
tako dobro izvezbati skoraj popolnoma nov zbor.
Vaa éast turej mailjivemn pevovodjn g. Justinu,
aditeljn Sempulajskemu, ki jo 2rtvoval mnogo éasa
in truda. Ta gospod si je s tem mnogo pridobil
mej nami. Bog ga 2ivi! Tadi mo2ki zbor je dobro
pel, le 8kods, da je bilo majhno &tavilo pevcew.
Izvrstuo pa je deklamovala gospica Ema Kavéideva
poezijo: ,Nad narodni dom*.

Tudi vesela igra: ,Pol vina, pol voide*, se
jo sponesla prav dobro, in vzbujala je mej ljcd-
stvom mnogo smeha. Sploh se mora redi, da je vsa
veselica vspela povsem povoljino. Dal Bog, da bi
napredovalo to zapriéeto delo v provzbujo milega
nam naroda slovenskega !

Koneéno zahvaljujem v imenu veteranskega
drustva vse ndelezence te slavnosti, vse sotrad-
mke, pevce in pevke, igralce, igralke in deklamo-
valko. Posebno zahvalo izrekam Ze prej omenje-
nemu vrlemu pevovodji, g. uéitelju S:mpolajskemn.

Eden izmej veteranoy.

Parobred s petrolejem. Predvierajinjem zju-
traj dofel je v nade pristanid¥e najvedi parnik
te vrste, ki prevaZajo petrolej. To je angledki
parobrod ,Suran®, ki je pripeljal iz Batuma 4700
ton petroleja. Po dovrieni zdravnidki vizitacifi

moftva odplul je parnik k Sv. Saboti.



Kraljica Natalija, katero se je pridakovalo te
dni v Trsto, potovala je, kakor se brzojavlja, éez
Nabrezino v Italijo.

Ljubljanska okrajna bolnilka blagajna. I3
Ljubljane smo prejeli in objavljamo: ,V sredo v
krajéi in danes v daljdi notici se jesi ,Blovenski
Narod* na ,Edinost* radi notice, ki jo je prinesel
ta list o dogodkih v okrajni bolnidki blagajni. So-
sebno se izpodtika ,Narod® na besedici ,odletel*
v notici, govoredi, da je dosedanji nacelnik, gosp,
Klein, propal na za'njem obénem zborn blagajne.
— 4Narod* graja notico v ,Edinosti*, pripoznava
pa, da se je pisala ,dobrim namenom“. Go-
tovo: dobrim namenom! Gosp. Klein je propal na
obénem zboru in res ,odletel“ vsled pritiska kr-
§2anskih socijalistoy. — To je dejstvo, katero
obZaluje tudi dopisnik ,Edinosti®,
ali dejstvo je, ki nas sili do vpradanja: kdo je
kriv, da je pridlo tako?! Ali res ni bilo moZno
preprediti tega dogodka P Ali ni bila dolZnost iz-
vestni gospddi, iti v boj za gospoda Kleina?!
Gospoda v narodni stranki naj malce poloZe roko
na prsa in naj vpraSajo svojo vest: ali niso tudi
oni krivi na odnosajih, vsled katerih je mogla priti
na mesto g. Kleina tako neznatna oseba, kakorina
jo — g. Kregar?!

Ls ved dela in manje besediben%s 1

Sestanek narodnih delavcev na Celkem. Da
tudi delavee, ako je znadzjen in moZ v pravem
pomenu besede, vé spodtovati svojo narodnost, o
tem nam pricajo Sefki delavel. Na Cedkam so spo-
znali tudi de'avel, da so velevaZen narodni faktor
in da sestavljajo narodno maso, ki v politidnem
pogledu ni brez pcmena. In ti Bedki delavei, ki
Jjubijo 8voj narod in ker jim ni vsejedno, da-li

ostanejo zvesti svoji slovanski zastavi, ali da se
potopijo v germ:nskem morju, odcepili so se od
svoj h nemskih tovariSev, katere navdaja ista po-
litiéna misel, kakor njihove voditelje, misel po-
neméenja nenemdkibh mas delavstva; deski delavel
8o se odcepili od npjih in hodejo ostati samostojni
v zavesti, da je njihovo #tevilo velikansko, In res
je, — kdo ne ve, kako veliko jo Stevilo &eSkih
delaveey ? | Seveda: vse te ogromne mase bi bile
ravno dobre dovolj, da sluzijo prus-filskim nakanam,
dobre dovolj, da sluZijo socijalistiskim voditeljem
za stafaZo — prav kskor v Trsinl

Uvidevdi pevarnost, preteéo narcdnosti &edki
od strani socijalistov, zdruzili so se in sklicali
shod, na katerem naj bi se pomenili glede nadalj-
pjega skupnega delovanja v socijalno-politiénem
poglelu. Shod je hil sklican na minolo soboto v
Pragi v staromestni hidi, Ker jim je bil shod pre-

povedan, sc3li so se na zaupljiv sestanek v Kral-
jerih vinogradih, Na tem sestanku sta govorila
poslanca dr, Baxa fn dr, Ra%in Takoj po nodi pa
se je olpeijalo 200 udeleznikov v Rican na po- |
gvetovanje., V Ricanu 0 se sasteli vodje delaveey |
iz takozvanega zaprtega jezikovnega okroZja nem-
#kega. Zastopuiki iz tega okrozja so govorili gorete
besede ozirom na nparodnost ceSkega delavea,
Naposled s¢ je sprej-la resclucija, v kateri se pri-
poroéa dela cem, da v sludajo, akose ne by skrbelo
za zadostno njikovo osebno varnost, piosijo do-

voljenja, da smejo nositi oreZj-. — Na to se je i

sklenilo doposlati posebno spomenico v ruske in
francoske liste. V tej spomenic’ naj se opiSe trpe
ljenje ceSkega delavea posebno v modunib je zikove
nih pokrajinab. Doglo je na stotine brzejavnih po-
gdravoy. Kakor se &uje, je sklenil zbor narodnih
delaveev, da skli‘e mov shod za bododo uedeljo,
To je vrlo, Ziveli Cedki delzvei! V vzgled uaj bi
gi jih vzeli izvestni slovenski delavel v Trsta, ki
80 2e tako daled zagezili v svojem nerodnem pod-
vrzeasiyu, du wislijo, da slovenski Jdelavee niti
nima te pravice, da bi povdarjal juvao svojo na-
rodnost ki wislijo, da je;vsejedns, katerej narode
nosti pripada delavec in da se za narodne pravice
ame boriti le samostojni élovek. Delavei slovenski
v Trstu! Resni éasi se blizajo, — ne bodite iz-
dajice svoje narodnosti, ne pomagajte do zmage
pasemu in vademu sovrazniku ! S tem bi si nakopali
na svojo vest greh, ki bi se Vam ne odpustil nikdar.
8o je tas — posnemajte vrle Cehe!

~ Parizka medicinska fakulteta je odslej za-
prta tujim dijakom, V bodode bodo smeli dijaki
tujih drZav na Francoskem #tudirati samo v pro-
vincijah ne pa ved v Parizu, To pa baje zato, ker
je parizka univerza prenapolnjena s tujei. Samo

ansko leto je bilo na medicini 5000 sludalcev.

Brezvestna mesramnost. V Kitajeih je vera,
da se ne razrudijo ome stavbe, pod katerimi se po-
koplje otrok. Zeleznice da so trdne, ako se pod
vsak prag pokoplje jeden otrok. To babjeverstvo
Kitajeev so izrabili nesramni sovraZniki Rusije, ka-
tere najbrie bode v odi rusko-kitajska pogodba,
da 8o raznesli po ,nebedkem cesarstva® mnovice,
da Rusi potrebujejo za novo 2eleznico &lovedkih
irtev in da je Ruski poslanik v Pekingu Ze prosil
cesarico kitajsko, da mn da 2000 kitajskih otrok.
Vsled tega je nastal seveda velik strah med Ki-
tajei. Ta noviea ne pamerava paé nié druzega,
nego vzbuditi razpor med Rusijo in Kitajsko. Taki
30 nasprotniki Slovanstva.

Interesantna Zena. V Rouenu na Francoskem
je neka gospa Soulard, katero je varal mo2. Da
bi se maitevala mad njim, skrila se je necega dne
v omaro svoje sobe in dakala na ljubezenski se-
stanek svojega nezvestega moia. Kmalo je prifla
k njemu gledalifka plesalka. Ko sta se ,zaljubljen-
ca“ imela najboljde, planila je gospa iz omare ter
postrelila oba grednika. Sodiée je Zeno spoznalo
nekrivo in po razpravi jej je obdinstvo prirejalo ve-
like ovacije. Nekateri mozaki pa so mladi udovi,
ki je na tak nadin ,izgubila® moZa, celo ponudili
roko v zakon. — Res Zena, ki zasluzi naslov ,ju-
nakinje nadega &asa !“

200 Zensk utonile. V Kremenduku na Ruskem
ob reki Dnjeper je voda odnesla kopelji, v katerih
se je bad kopalo 400 Zensk. Okoli 200 Zensk je
utonilo.

Nase polemike.
1I.

Gosp. Vidic je odgovoril na mojo obrambo
— kajti to meram ponoviti doloéno, da nisem jaz
prvi nikomur nasproti zasedel sodnega stola, nego
da se vedno le branim. Najpoprej je omenil gosp.
Vidic, da se je v nas udomadila deviza ,hvaliti
ali pa — nid*, da je literarna ko#a nadih znane
stvenikoy postals neduveno obéatljiva in da uprav
dr. Glaser ne prenada niti najmanjie in najopravi-

tenejde kritike in da je nekoé celé drZavne po-
slance klical na pomod zoper dunajskega vsendi- !
lisénega profesorja, ki njegovemnu menda
izbornemn — delu ni prisedil sposobnostij, da bi !
zagledalo beli dan itd.*

Tukaj ni utemeljen niti jeden stavek, Se
predno sem rokopis svojega dela poslal ,Slovenski
Matici* sem posameznim pisateljem na Kranjskem
in Stsjerskem, na Danaju n. pr. pokojnemu Na-
vratilu, odlomke poslal v pregled in jih povprasal
za njih svet. Gosp. prof. Krek mi je tudi obljubil
to prijaznost Ze poprej, pa radi drugih opujnidih
poslov pozneje ni imel ¢éasa. Tadi dotiéni odbornik |
»Slov. Matice*, ki pregledaje rokopis pred tiskom, l
wi mora pritrdi, da z ozirom na kakdéne izpre- ’
membe mojega rokopiea nima nobenih teZav z
menoj, ker sem prepriéan, da ved oij ved vidi.
Tadi to moram ponavljati, #a sem sam prosil re-
cenzije urednistvo ,Ljublj. Zvona®, ko je izdel
prvi zvezek, da bi se v drngem zvezkn kolikor
toliko ozy! na dane nasvete. Ce so pa nadi znan-
stveniki v Lijubljani odobrili kako delo, hi édlovek
moval misliti v nadih dibkih razmerah, da ga odo-
bre tud: ocenjevatelji; ne zahtevam pa, da bi ga
morali hvaliti. ,Slov. Matiea®* in ,Ljublj. Zvon*
nista tako daled narazem, kakor sta Pariz in
Peking.

Absolutno pa zahtevam tudi nekoliko avto-
ritete za nase razmere, in sicer zato, ker je z
mojimi sluzbenimi leti veden napredek na pelju
znanstva. Dasi Zivé v trgovinskem mestu, sem
pouéen o najnovejiih pojavih drugih narodoy na.
polju slovstvene zgodovine.

Kdor je sluzil 25 deflnitirnih let v naSem
tezaviem stanu, temu je v selanjem realisticnem
dasn za papirnato hvalo foliko kolikor za —
lanski sneg.

Kar se tiée bajke o dunajski akademiji, se
ima stvar tako-le: Ko sem d:cembra 1883. 1. bil
promoviran, mi je profesor indelegije nasvetoval,
naj izdam razpravo: ,Derindische Schii-
ler“ na podlagi ,Dharmagastras in Grhyasfitra —
literatare 1885 ). sem jo odposlal na Dunaj. Re-
klo se je, da je treba porabiti e nekaj drugih
virov in tvarine nekoliko drugzade razvrstiti. Sto
ril sem to; pa ni bilo prav, 1886. l. sem jo po-
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slal neizpremenjeno profesorju indologije v Lipsiji,

Windischa, ki je tudi urednik ¢asmika:
Zeitschrift der Deutschen Morgen-
lindischen Gesellschaft, popradavii ga,
more li to razpravo 1886. |. natisniti v svojem
lista. Na to vpradanje sem dobil to le dopisnico:
Hochgeehrter Herr Professor |

Besten Dank fiir Ihren freundlichen Brief
und die Einlage. (Poslal sem mu zraven razprave
tudi svojo brofuro o Cehu Vanickn.,) Vielleicht ere
bitte ich mir noch einmal Ihre Hilfe in Sachen
von Cartins. Zuniichst erscheint eine biographische
Skizze von Angermann in Berrenbergers Beitrie
gen. Ihr Manuscript ,Uber den vendischen Stadens
ten“ hiitte ich schon laagst abliefern solles. Ich
dachte immer noch, ich kiunte esin der Zeitschrift
(namre¢ leta 1885.) unterbringen und das ist ein
Grand der Zigerung und dann hat mich schwere
Krankheit in meiner Familie allerdingst nicht alle
Geschiifte mit der niothigen Energie betreiben las-
sen. Filr das nilchste Jahr ist noch keine Aussicht,
aber fiir das Jahr 1887. wiire s mdzlich. Mit
ergebenster Empfehlung

Prof, dr. Windisch.

Leipzig, 17. Feb, 18886.

Iz te dopisnice je razvidno, da je razprava
bila godna za tisek. (Pride de.)

Najnowejse wvesti.

Berolin 6 ,National Zeitung“ odgovarja na
izjave ,Noveje Vremja“ in pravi: Te izjave so
tako staromodne, da danadnjim razmeram ne mo-
rejo ugajati. Resnidna je le ta glavna misel, da
Rusija in Nemdija zamoreta delovati
skupno za interese obeh driav, na da bi
sklepati radi tega kako poguedbo, Razmera mej
Nemdijo in Rusijo bi bila potemtakem svobodbno
sodelovanje od ¢asa do éasa. ,N. Ztg® smatra nadalje
trditev grikega bankirja Singros-a za smelo ixe
miéljotino, da namreé¢ Rusija porabi obisk nemikegs
cesarja v to svrno, da pridovi velevlasti za ugod-
nife mislienje nasproti Griki; dostavlja, da ne
dvomi nikdo ne v Berolinn, ne v Petrogradun, da
bode morala Grika zavarovati pladilo vojne ode
kodnine. Jedini pot k tema pa je evropejsko nad-
zorstvo grikih finane; prazni obeti bankirja Sin-
grosa nimajo za Evrops nobenega pomena.

M Za slabotmne -7
bolehave vsled pomanjkanja kevi na dive bleds in slae
slabotne otroke; izvratnega okusa in preiskudenoga udinka je-

Zeleznato vino lekarja Pienolija v Ljubljani.
(D ska ocesta)
priporoéeno od mnogih zdravnikov. - Pollitorska steklenica
veljn 1 gld, pet polliterskih steklonio 4 gld. 50 kr,

Trgowinska brzojavke In w ramui,
naimpolts. Pdenica zujeson 1087 10 80 Plenica za
spomlad 1888 1088 do 10,90 OUves za jeson 6,.— 608, —
k4 ws josen 8,44 8.46. Koruwa xu september 1897, 5.40' 545
Phonica nova od 78 kil f, 10 75—11.8) o4 72 kilo.
1180 11900 od 80 kil. f. 11.80—11'95, od 81, kil f, 1196
1210, od 82 kil, (0f, wmjee e, Ucdanm ¢
Proag = ‘em® =t
Pienion: Male .d;onndbu ali rado, mini reservirani,
mla¥no. Prodaja 10000 mt. st. 40 nvé, ceneje. Ri 35—40
nvé. ceneje. Koruza 10: nvd. c'neje. Samo r% in oves precej
stalno, Vreme : lepo.
Vo, Nord: niennl oludear for 11.80 do ‘=, Novi
po f. 11.56. Za notranji trgovini ¢ Centrifugal f 847/, 85,
€oncasse f. 86'/,, Cetvorni f. 87'/,, v glavah f. 86'/,—87'—,
GAYTG, DAVA BANLUE KOou Rrerugs b AVEUst dd, —
2x decombor 44.75 mlaéno,
Aamburg, ®aotok yoo! syerage 2k september 8575,
wa decomber 87,— ia mavc B87.75. za maj 8°.25.

Dancianka boraw 8 avgasta 997,

dunes vieraj

Drdavei dolg v papiniu . . 102156 108.10

° » - v wrabiy 102:95 102256
Avstrijus s rentn v wlnin 123.90 123.25

Do v krowei . . 101,86 161,85
Kraditne skoije . . 369 — 369, —
London 10 Lat, . . 11945 119.46
Napoleoms . . . . .62 8,58
20 mark ' 11,78 11.78
100 feali. tir . 45.256 45.25

odaj podpisani raznadaiec lista +Edinost*
ki ie zejedno URAR. priporoda se toplo p. n. ob-
éinstvn za popravijanje vsakoyrstnih ur. Udani

"Friderik Colja, vratar hife §t. 8 via Solitario

ZELEZNISK! VOZNI RED.

Driavwna Zeleznica. (Postyja prisv. Andrejv)
Od dné 1. maja 1897,
red H i I?JDEIOD: Danaj, v Bel}
6,30 predp. v Herpelle, Ljubljano, na Dunaj, v K,
830 , v Herpe .: Rovinj, Pulj. 1
4 40 popol. v Herpeljp, Divado, Bunaj Pulj in Rovinj.
7.80 , v brzoviakx v Pul) Divado, Beljak ns Dunsj
Lokalni vlak ob praznikih
2.156 pepol. v Divado,

dp. iz Ljub D%HOD:

8,06 prodp, iz ano, Divade,

Y RS ): ) Rovinja.

11.15 , iz Hrreelj, Liubijane, Dunwa,

7.85 popol. iz Pulja, Rovinjs, Tjubljane, Dunsja.
945 ,  bimovlak iz Pulis, Rovinja,

Lekalni vlak ob praznikil:
&38 popol iz. Divalde.

Lastnik kensorcij usta ,Edinost®. Tzdavatsli in odgovexns avednik : Fream Gednik. — Tiskarna Dolenc v Trsta.



